ACADEMIA ROMÂNĂ

Secţia de Filologie şi Literatură

CANDIDAT

 pentru alegerea ca 
MEMBRU CORESPONDENT

Numele candidatului: Gheorghe CHIVU

Locul de muncă şi funcţia în prezent: 1. Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Litere – Profesor; 2. Academia Română, Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, CP I, cumul cu 1/2  normă; Institutul de istorie şi teorie literară „G. Călinescu” – detaşare pentru coordonarea şi elaborarea unei teme de plan.

Recomandat de: Acad. Eugen SIMION, Acad. Grigore BRÂNCUŞ

Date personale: 

Data şi locul naşterii: 7 octombrie 1947, Micşuneşti-Moară, Ilfov

Adresa prezentă: Bucureşti, Aleea Cetăţuia 10, bl. 25/I, ap. 34

Justificarea (motivarea) propunerii:

Domnul profesor Gheorghe Chivu este un specialist recunoscut în domeniul cercetării filologice româneşti. Are contribuţii ştiinţifice deosebite în domeniile filologiei, istoriei limbii române, respectiv istoriei limbii române literare.

În anul 1993 a fost distins cu premiul „Timotei Cipariu” al Academiei Române pentru volumul Codex Sturdzanus, publicat la Editura Academiei, consacrat celui mai important miscelaneu românesc păstrat din secolul al XVI-lea.

Impactul asupra domeniului propriu de activitate:

A reevaluat din perspectiva filologiei moderne manuscrise şi tipărituri vechi româneşti (între care Pravila tipărită de Coresi, la Braşov, în 1560-1562, şi miscelaneul cunoscut sub numele Codex Sturdzanus), de o deosebită importanţă pentru înţelegerea evoluţiei vechii noastre culturi scrise.
A făcut cunoscute specialiştilor, în urma unor laborioase cercetări întreprinse în biblioteci şi fonduri de carte veche din Ungaria, vechi scrieri româneşti deloc sau foarte puţin cunoscute: cel mai vechi dicţionar original al limbii române, scris cu litere latine la mijlocul secolului al XVI-lea, Dictionariul Valachico-Latinum, şi cea mai veche gramatică originală a limbii române, scrisă în limba latină în jurul anului 1770, Institutiones Linguae Valachicae.

A pus în evidenţă prin cercetarea evoluţiei normelor scrisului nostru literar: caracteristici puţin cunoscute ale sistemelor ortografice cu litere latine utilizate în spaţiul românesc în secolele al XVII-lea şi al XVIII-lea de către misonarii italieni; modernizarea vocabularului literar sub influenţe latino-romanice până în secolul al XVIII-lea; constituirea şi dezvoltarea variantelor culturale, adică a stilurilor funcţionale ale vechii noastre limbi de cultură. 
A descoperit şi a valorificat manuscrise importante pentru cunoaşterea operei şi activităţii unor mari scriitori români (precum George Coşbuc).
Descrierea activităţii candidatului (cu indicarea unor lucrări semnificative):

A participat la elaborarea tuturor temelor şi proiectelor importante înscrise, începând din anul 1970, în planul de cercetare al Institutului de Lingvistică din Bucureşti, între acestea Originile scrisului în limba română, Istoria limbii române literare. Epoca veche şi Monumente ale scrisului vechi românesc. 
A condus echipe de lucru însărcinate cu elaborarea mai multor lucrări (între acestea Dicţionarul împrumuturilor latino-romanice în limba română veche .1521-1760).

Coordonează  în prezent colectivele de cercetători şi cadre didactice universitare care elaborează Tratatul de istorie a limbii române (volumul consacrat secolelor al XIX-lea şi al XX-lea), în cadrul Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, respectiv Enciclopedia literaturii române vechi, în cadrul Institutului de istorie şi teorie literară „G. Călinescu”.
A publicat peste 200 de lucrări, între care 17 volume (11 de autor).  A coordonat sau a îngrijit pentru tipar 4 volume colective. Dintre cele circa 180 de articole şi studii, aproximativ o treime au fost tipărite în publicaţii de specialitate apărute sub egida Secţiei de Filologie şi Literatură a Academiei Române (“Limba română” şi „Studii şi cercetări lingvistice”). Mai multe studii au fost publicate în reviste sau volume colective apărute în Italia, Ungaria şi Republica Moldova.

A participat cu conferinţe la peste 30 de colocvii interne şi internaţionale.

A condus sau a participat la cursuri de cultură şi civilizaţie românească organizate sub egida Universităţii din Bucureşti sau a Fundaţiei Culturale Române.

Colegii de redacţie: Este membru în 4 colegii de redacţie ale unor publicaţii de specialitate din ţară. Este redactor-şef adjunct al colegiului revistei “Limba română”, apărută sub egida Academiei Române. Este membru al colegiului de redacţie al revistei “Limba română” din Chişinău.
Doctorat: Este conducător de doctorat din 2001. A participat ca membru-specialist în peste 30 de comisii de doctorat, 3 dintre acestea desfăşurându-şi lucrările în afara ţării (la Aix-en-Provence, respectiv la Chişinău).

Asociaţii profesionale şi ştiinţifice: Este membru fondator al Asociaţiei Române de Terminologie (TermRom) şi membru al Societăţii de Ştiinţe Filologice din România. Este expert evaluator al CNCSIS.

Premii: A fost distins cu premiul “Timotei Cipariu” al Academiei Române pe anul 1993.
Reputaţia internaţională: A participat la lucrările unor colocvii internaţionale (între care Oxford, 2002) sau la elaborarea unor volume colective publicate în străinătate (Italia, 2003, 2009, Chişinău, 2007) pe marginea unor subiecte interesând cultura românească veche în plan european. O parte dintre lucrările sale sunt incluse în baza de date gestionată de International Biographical Centre – Cambridge. A fost inclus de A. P. Iudakin în Романо-Германская Энциклюпедия (Moskva, 2006, p. 277-279).
______________________________________________________________________________
Decizia Secţiei:

Propunere aprobată de Secţie la data de ....................prin vot secret: voturi exprimate.............; 

voturi pentru............; voturi contra..........; abţineri...........

Se va anexa o selecţie de 12 lucrări majore din lista publicaţiilor (referinţe bibliografice complete, alese de candidat).
Data  1 iunie 2009                 



Semnătura preşedintelui secţiei,
                                                                                           Acad. Eugen SIMION
LUCRĂRI  SEMNIFICATIVE

1. Codex Sturdzanus. Studiu lingvistic, studiu filologic, ediţie de text şi indice de cuvinte, Editura Academiei, Bucureşti, 1993, 522 p. (Premiul “Timotei Cipariu” al Academiei Române).
2. Institutiones linguae valachicae. Prima gramatică a limbii române scrisă în limba latină, Ediţie critică, Editura Academiei Române, Bucureşti, 2001, 165 p. (Revizia şi traducerea textului latin, Lucia Wald).

3. Dictionarium valachico-latinum. Primul dicţionar al limbii române, Studiu filologic, studiu lingvistic,  ediţie, indici şi glosar, Editura Academiei Române, Bucureşti, 2008, 389 p.

4. Documente şi însemnări româneşti din secolul al XVI-lea,  Editura  Academiei,  Bucureşti,  1979, 499 p. (în colaborare cu Magdalena Georgescu, Magdalena Ioniţă, Alexandru Mareş şi Alexandra Roman Moraru ).

5. Pravila lui Coresi. Text stabilit, studiu lingvistic şi indice, în Texte româneşti din secolul al XVI-lea, (coord. Ion Gheţie), Editura Academiei, Bucureşti, 1982, p. 129 – 257.

6. G. Coşbuc, Opere alese, vol.VII - VIII (traducerea Divinei Comedii), IX, (Comentariul la Divina Comedie) Editura Minerva, Bucureşti, 1985, 1998, 705 p. (VII), 681 p. (VIII), 513p. (IX) (ediţie critică).

7. Bibliografia  filologică românească. Secolul al XVI-lea, Editura Academiei, Bucureşti, 1974, 171 p. (în colaborare cu Mariana Costinescu).

8.  Istoria limbii române literare. Epoca veche (1532 – 1780),  Editura Academiei, l997, 496 p. (în colaborare cu Mariana Costinescu, Constantin Frâncu, Ion Gheţie, Alexandra Roman  Moraru şi Mirela Teodorescu).

9. Limba română – de la primele texte până la sfârşitul secolului al XVIII-lea. Variantele stilistice, Univers Enciclopedic, Bucureşti, 2000, 157 p.

10. Dicţionarul împrumuturilor latino-romanice în limba română veche (1421-1760), Editura Ştiinţifică, 1992, 367 p. (coordonator; în colaborare cu Emanuela Buză şi Alexandra Roman Moraru). 

11. Stilul celor mai vechi texte ştiinţifice româneşti (1640-1780). I. Stilul textelor geografice, în LR, XXIX, 1980, nr. 2, p. 111-122; II. Stilul textelor lingvistice, în LR, XXX, 1981, nr.1, p. 45-60; III. Stilul textelor matematice, în LR, XXX, 1981, nr. 2, p. 139-147; IV. Stilul textelor medicale, în LR, XXX, 1981, nr. 3, p. 221-231; V. Stilul textelor filozofice, în LR, XXX, 1981, nr. 5, p. 505-514.

12. Civilizaţie şi cultură. Consideraţii asupra limbajului bisericesc actual, Editura Academiei, Bucureşti, l997, 17 [+7] p. (Conferinţele Academiei Române).
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